Cyfrowy sterownik pokojowy
Comando Remoto Digitale

Instrukcja obstugi

o




Szanowny Kliencie

Gratulujemy dokonania wyboru wysokiej jakosci produktu firmy IMMERGAS, ktory
na dtugo zapewni Ci bezpieczeristwo i niezawodnosc.

Jako Klienci firmy IMMERGAS mozecie Paristwo zawierzyc wykwalifikowanemu
Autoryzowanemu Serwisowi Technicznemu, ktory jest przygotowany do zapewnienia
stalej sprawnosci urzqdzenia.

Nalezy uwaznie przeczytac Instrukcjg obstugi; mozna w niej znalezc przydatne uwagi
odnoszqce si¢ do prawidlowego uzytkowania sterownika.

Wyklucza si¢ jakgkolwiek odpowiedzialnos¢ Producenta za szkody spowodowane
bledami w instalowaniu i uzytkowaniu, a ogdlnie wynikle z nieprzestrzegania
instrukeji podanych przez producenta.






Charakterystyka ogdélna

Sterownik CRD (Comando Remoto Digitale) petni nastepujace funkcje:

dziata jako termostat pokojowy z programowaniem tygodniowym:;

przejmuje funkcje panelu sterowniczego kotta;

steruje temperaturg czynnika grzewczego w zaleznosci od roznicy pomiedzy
nastawiong a odczytang temperaturg wewnatrz pomieszczenia;

automatycznie dopasowuje krzywa grzania;

na wyswietlaczu pokazuje wartosci: temperatury otoczenia, temperatury czynnika
grzewczego, temperatury cieptej wody uzytkowej, funkcje realizowang przez kociot,
kody zadziatania zabezpieczen kotta, aktualny czas i dzien tygodnia.



Gtéwne wymiary
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Sposob instalacji

Sterownik nalezy umiesci¢ z dala od zrédet
ciepfa w takim miejscu, aby w sposob 7
niezaktocony i obiektywny mogto mierzy¢ A
temperature otoczenia we wnetrzu
ogrzewanych pomieszczen.




Montaz sterownika

1) Odtaczyé od korpusu urzadzenia tylng
ptytke stanowiaca wzornik do rozstawu
otworéw mocujacych.

2) Przykreci¢ sterownik do $ciany przy
uzyciu srub z kotkami rozporowymi
znajdujacych sie w komplecie.

3) Podtaczy¢ przewody elektryczne do
zaciskéw LIN” sterownika.

4) Umocowac korpus sterownika do
przykreconej uprzednio tylnej $cianki.

Sterownik nalezy podtaczy¢ do zaciskow
40-41 (biegunowos¢ nieistotna) ptyty gtéwnej
kotta, jednoczesnie usuwajac obecny tam
mostek termostatu pokojowego TA.
Podtaczenie powinno by¢é wykonane za
pomocg dwoéch gietkich przewoddéw o
przekroju 0,5 + 1,5 mm i dlugosci nie
wiekszej niz50m.
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Klawisze funkcyjne
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. Zwiekszenie temperatury c.w.u.

F— v 2. Zmniejszenie temperatury c.w.u.
ot 3. Przetacznik trybu pracy kotta: OFF/LATO/ZIMA
Prog 4. Programowanie - wprowadzanie programu uzytkownika
® 5. Ustawianie zegara
A 1} 6. Zwiekszenie temperatury c.o.
v {0 7. Zmniejszenie temperatury c.o.
oK/i 8. Zatwierdzanie zmian i pokazywanie informacji
Auto /% 9. Wybdr trybu pracy automatyczny / reczny
(€3 10. Wprowadzanie temperatury komfortowej / obnizonej




Wyswietlacz

fwmse? (‘)?

12 13 14 15

1 - podwyzszanie temperatury; 2 - obnizanie temperatury; 3 - tryb oczekiwania (stand-by); 4 - kociot w
trybie LATO (podczas pracy kotta na potrzeby c.w.u. wyswietla symbol ptyngcej wody); 5 - tryb ZIMA
(podczas pracy kotta na potrzeby c.o. wyswietla symbol emisji ciepta); 6 - zadanie pracy; 7 -
prawidtowa komunikacja kociot<>sterownik; 8 - zadziatanie zabezpieczenia / anomalia pracy; 9 -
zegar; 10 - praca z temperaturg komfortowa; 11 - praca z temperaturg obnizona; 12 - dzien tygodnia;
13 -tryb automatyczny; 14 - tryb reczny; 15 - wskaznik mocy kotta



Programowanie

Sterownik moze pracowaé w trybie
automatycznym, kontrolujac temperature
wewnatrz pomieszczenia w zaleznosci od
wprowadzonego programu. Temperatura
moze by¢ ustawiana na 2 poziomach:
komfortowej (dziennej - % )iobnizonej
(nocnej - € ). Warto$ci temperatur ustawiane
sg wg upodoban uzytkownika.

Ustawienie aktualnego czasu

Aby ustawi¢ aktualny czas nalezy:

- Wecisnagé klawisz [()]. Na wyswietlaczu
zacznie miga¢ wskaznik godzin (rys. A)
- Ustawi¢ godzine za pomoca klawiszy
[« fr]oraz[v {It].
Zatwierdzi¢ wybor klawiszem [0K/1]
- Ponownie wcisna¢ klawisz [(D]. Na
wys$wietlaczu zacznie miga¢ wskaznik
minut (rys. B)
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- Powtoérzy¢ powyzsze kroki w celu
ustawienia minut (rys. B) i dnia tygodnia
(rys.C).

- Aby zakonczy¢ programowanie wcisngé
klawisz[®]

UWAGA: Cyfra 1 oznacza poniedziatek
2 - wtorek etc.

Program standardowy (fabryczny)

Program wprowadzony fabrycznie posiada
przebieg jak w tabeli obok:

DNI C-16°C * - 20°C
od poniedziatku| 0d 23" do6 | od6 do8
dopiatku | od8 do 11" |od 11" do 13"
(1-5) 0d 13 do 17" | od 17" do 23
é—\
' @Y
15 G 9
12/
sobota i B .
niedziela od23 do7 od7 do23
(6-7)

&)
?@é‘”




Wprowadzanie programu uzytkownika Wcisng¢ klawisz [€#%] aby wyswietli¢

Ustawianie temperatury temperature komfortowa dzienng (COMFR)
(rys.A).
s I Za pomoca klawiszy [ a i Joraz [ v {ir]
ustawi¢ zadana temperature.Wcisnac
= ™ klawisz [ 0K/ 1] aby zatwierdzi¢ zadany poziom
A IR temperatury dziennej i przej$¢ do ustawiania
A ZESHL temperatury nocnej (ECONM) (rys. B).
! " ﬁ Za pomoca klawiszy [ a Iy Joraz [ v 1} ]
E‘jﬁpﬁ b S ustawi¢ zadang temperature. Zatwierdzi¢
" wybor klawiszem [0K/1].
1
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Zmiana czas6w pracy z temperaturg Wecisnag klawisz [ Prg ] aby przejsé do trybu
komfortowa / obnizona zmiany programu.
Za pomoca klawiszy [ o @ Joraz[ v {f} ]

ustali¢ dzien Ilub przedzial czasu; na
wyswietlaczu pojawiaja sie kolejno w
A zaleznosci od ustawionego jezyka) (rys. A):
ITA ENG PL
| Luned | Mondy Poniedziatek
- Marte | Tuedy Whtorek
. =g Merco | Weddy Sroda
B ") ’“’ 1 Giove | Thudy Czwartek
-B&ﬂﬁf B Vener | Fridy Piatek
Wi Sabat | Satdy Sobota
! Domen | Sundy Niedziela
Lu-Ve | Mo-Fr Poniedziatek+Piatek
Sa-Do | Sa-Su Sobota+Niedziela
C Lu-Sa | Mo-Sa | Poniedziatek+Sobota
Lu-Do | Mo-Su | Poniedziatek+Niedziela




Po ustawieniu odpowiedniego dnia/okresu i
wcisnieciu klawisza [0K/1] na wyswietlaczu
zaczyna pulsowa¢ godzina i napis ON1
odpowiadajace pierwszemu cyklowi pracy w
temperaturze komfortowej (rys. B).
Wciskajac klawisze [ a (@t Joraz[ v i} ]
mozna zmieni¢ czas rozpoczecia cyklu pracy
z doktadnoscia do 30 minut. Ponowne
wecidnigcie klawisza [0K/ i] zatwierdza zmiane;
jednoczesnie na wyswietlaczu pojawia sie
napis Of1 (rys. C); mozna wodwczas
wprowadzi¢ godzine zakonczenia cyklu
pracy w temperaturze komfortowej w sposob
opisany wyzej.

Sterownik umozliwia wprowadzenie 4 cykli
pracy w temperaturze komfortowej
(ON1+ON4).

Z trybu programowania wychodzi sie
klawiszem [ Pryg |.

UWAGA:

Aby zresetowa¢ program uzytkownika i
powrdci¢ do ustawien fabrycznych nalezy
wcisng¢ jednoczesnie klawisze [Prog]

Oraz [@#%] i przytrzyma¢ do momentu
pojawienia sie na wyswietlaczu napisu
CLEAR.



Tymczasowa zmiana temperatury
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Weiénigcie jednego z klawiszy [ v {lt]lub

[a 1@} spowoduje tymczasowa zmiane zadanej
temperatury wewnatrz pomieszczenia. Na
wys$wietlaczu obok symbolu wskazujacego
prace automatyczna €) zaczyna pulsowaé
symbol ¥ (rys. B).

Zmiana obowigzuje do zakonczenia cyklu
pracy.



Tryb informacyjny

Wyswietlacz sterownika podczas normalnej

pracy wskazuje:

podczas pracy w trybie c.w.u. temperature

wody uzytkowej;

podczas pracy w trybie c.o.

pomieszczenia.

temperature

Wociskajac klawisz [0K/1] mozna odczytac¢
kolejno nastepujace wartosci:

Opis na
wyswietlaczu

temperatura zadana
pomieszczenia (w zaleznosci

od okresu pracy komfortowa AMB | AMB
lub obnizona)

temperatura zasilania c.o. RIS°C | CH M>
temperatura wody uzytkowej | SAN°C |HW M>

biezacy dzien tygodnia

LUNED../MONDY...
DOMEN | SUNDY

Wyswietlanie kodéw zadziatania

zabezpieczen i bledéw pracy kotta

autodiagnostyka).




W przypadku zadziatania zabezpieczenia lub
wystapienia awarii na wyswietlaczu
naprzemiennie pojawiajg sie stowa ERROR
oraz OK wraz odpowiadajagcym kodem.
Mozliwe jest wowczas przywrocenie kotta
do normalnej pracy przez wcisniecie klawisz
[OK/1].

UWAGA: Pieciokrotne zresetowanie btedu
za pomoca klawisza [0K/1 ] powoduje trwate
zablokowanie sterownika. W celu
zlikwidowania blokady nalezy na krotko
odtaczy¢ zasilanie od kotta (na przykiad
przez wyjecie wtyczki kabla sieciowego).

Poszczegolne kody uzaleznione sg od typu
kotta.

Kod

Opis

01

Blokada z powodu braku zaptonu

02

Blokada przegrzania lub btedny
odczyt ptomienia

03

Blokada z powodu braku ciagu
kominowego tylko NIKE

05

Uszkodzenie sondy NTC c.o. (NM)

06

Uszkodzenie sondy NTC c.w.u. (NS)

10

Brak cisnienia w obiegu c.o.

Brak zadziatania presostatu

" powietrza tylko EOLO

27 | Brak obiegu c.o.
Przeciek na obiegu c.w.u.

28 | (niedoktadnie zamknigte kurki c.w.u.,
wyciek na instalacji c.w.u)

31 | Niekompatybilny sterownik pokojowy




Funkcje serwisowe

Sterownik CRD posiada dodatkowe menu,
pozwalajace na dostep do szeregu funkcji
serwisowych. Aby wej$¢ w menu serwisowe,
nalezy jednoczesnie przycisnac i przytrzymac
klawisze [ Prog i [OK/1].

Po wejsciu w menu klawisze [a {i]i[vY 1it]
stuza do zmiany poszczegolnych wartosci,
natomiast klawisz [0k/1] do zatwierdzenia
zmiany.

Wejscie w dang funkcje wskazuje napis na
wyswietlaczu:

RIS L - umozliwia ograniczenie maksymalnej
temperatury czynnika grzewczego, mozliwg
do osiagniecia przez kociot.

ANTIG - okresla poziom temperatury
zadziatania funkcji zapobiegajacej
zamarzaniu w zakresie od 0°C do 10°C.

AMBCR - pozwala na skorygowanie odczytu
czujnika pomieszczenia w zakresie od -1°C
do+1°C.

AMBON - pozwala na odiaczenie czujnika
temperatury wewnetrznej (1-czujnik
aktywny,0-czujnik nieaktywny). Po
odtaczeniu czujnika temperatury
wewnetrznej kociot bedzie pracowat w
oparciu o odczyt temperatury czynnika
grzewczego, bez uwzgledniania temperatury
wewnatrz pomieszczenia.

Ustawienie parametru AMBON na ,0”
powoduje:

- zmiane pracy kotta wg programéw
czasowych: przy pracy w okresie (%)
utrzymuje zadana temperature czynnika,
natomiast w okresie ( €) dziata w trybie
przeciwzamarzaniowym;

- zmiane funkcji klawiszy [a @] i [v {i}]
(wcisniecie powoduje zmiane temperatury
czynnika grzewczego, a nie temperatury
pomieszczenia).



MODUL - przeftacza sterownik pomiedzy
trybami pracy: modulacyjnym (moc kotta
dobierana jest w oparciu o réznice pomiedzy
aktualng a zagdang temperaturg
pomieszczenia) oraz wiacz/wytacz
(sterownik pracuje jako termostat pokojowy;
modulacja realizowana jest przez
automatyke kotta w oparciu o odczytang
temperature czynnika grzewczego).
1-oznacza prace w trybie modulacyjnym,
0-w trybie wigcz/wytacz.

ITALN - wybor jezyka (ITALN - wiloski,
ENGLS - angielski).

K REG - pozwala na korekcje nachylenia
charakterystyki modulacji (zaleznosci
temperatura czynnika / réznica temperatur
pomiedzy zgdang a rzeczywistg w
pomieszczeniu). Zwiekszenie wartosci K
zwieksza kat nachylenia charakterystyki, w
efekcie podwyzszajac poziom temperatury,
od ktérej kociot zaczyna modulowaé moc.

DIMEN - pozwala na okreslenie pojemnosci
instalacjic.o.

AUTO A- zatgczenie lub wytaczenie funkgcji
automatycznego dopasowania
charakterystyki modulacji K. Zataczenie
funkcji pozwala na automatyczne dobieranie
wartosci K w oparciu o mierzong co 30
sekund temperature czynnika grzewczego,
wylaczenie wymusza prace kotta wg
charakterystyki ustawionej parametrem K
REG.

Aby wyj$¢ z menu serwisowego nalezy
przytrzymac klawisz [Prog].



Funkcja Funkcja Zakres Nastawa
(j. wioski) (j. angielski) regulacji fabryczna
RIS L CH SL 35°C +80°C 80°C
ANTIG NO FR 0°C +10°C 5°C
AMBCR AMBCR -1°C + +1°C 0,0°C
AMBON AMBON 1/0 (ON/OFF) ON (1)
MODUL MODUL 1/0 (ON/OFF) ON (1)
ITALN ENGLS ITALN / ENGLS ITALN
K REG K REG 0,5+6,5 3,0
DIMEN BUILD 1+10 5,0
AUTO A YSELF 1/0 (ON/OFF) ON (1)




Wymiary 110%73%25 mm

Zasilanie 9V = za pomoca linii danych BUS
Temperatura pracy -10 + 65°C

Zakres wskazan temperatury zewnetrznej 0+40°C

Zakres regulacji temperatury zewnetrznej 5+30°C

Zakres korekty temperatury zewnetrznej -1°C = +1°C
Temperatura zataczenia funkcji przeciwzamarzaniowej wybierana w zakresie 0°C + 10°C
Dokfadnos$¢ wskazan temperatury 0,1°C

Czas podtrzymania pamieci 8h

Rozdzielczo$¢ programowania 30 min

Doktadno$c¢ zegara +15 min/rok

Stopien ochrony elektrycznej IP 20

Sposéb podtaczenia przewdd 2 x 0,5 + 1,5 mm’
Maksymalna dtugos¢ przytacza 50 m (dla 2 x 0,75 mm’)



DEKLARACJA ZGODNOSCI
Zgodnie z Dyrektywa o gazie CE 90/396, Dyrektywa EMC CE 89/336, Dyrektywa o
efektywnosci CE 92/42 i Dyrektywa o niskich napigciach CE 73/23,
producent: Immergas S.p.A. v.Cita Ligure 95, 42041 Brescello (RE), Wiochy
OSWIADCZA, ZE: sterownik pokojowy modulujacy CRD

jest zgodny z powyzszymi Dyrektywami Unijnymi.

Mauro Guareschi

Direttgre Ricerca & Sviluppo

Firma: d Wo/2-0¢
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